
DECOCP02
Air Brush and Mini Compressor

Aerografo e Mini Compressore - Aérographe et mini-compresseur
Aerógrafo y Mini Compresor - Airbrush und Mini-Kompressor

Hand book of use and maintenance - Manuale d’uso e manutenzione
Notice technique - Manual de uso y mantenimiento - Wartungs und gebrauchsanleitung
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1.0 DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Il kit mini-compressore e penna aerografa è ideale per la produzione di piccole 
decorazioni. L’assenza di olio di lubrificazione rende il prodotto idoneo all’utilizzo in 

campo alimentare.

Mod. Potenza

DECOCP02 12V

mod. DECOCP02

Installazione
1. Dopo aver tolto il compressore dalla confezione, controllare attentamente eventuali danni 
dovuti alla spedizione
2. Installare il compressore su una superficie piana in una stanza asciutta e di dimensioni ade-
guate con una buona ventilazione, in cui la temperatura non aumenti di oltre 35 gradi centigradi 
(94 gradi Farenheits)
3. Assicurarsi che la linea elettrica sia idonea all’apparecchio (fare riferimento all’etichetta dei 
dati), che sia protetta e dotata di linea di terra.
4. Disporre del materiale di imballaggio in conformità con le normative del paese o dello stato 
in cui è installato il compressore.
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Prima di utilizzare il DECOCP02 l’utente deve leggere con attenzione le istruzioni 
per l’uso, in particolare le parti messe in evidenza con simboli:

L’apparecchio dovrà essere destinato esclusivamente all’uso per il quale è stato 
espressamente concepito. Ogni altro uso è da considerarsi improprio e quindi 
pericoloso. Martellato non potrà essere ritenuto responsabile di eventuali danni 
derivanti da uso improprio, erroneo e irresponsabile e/o da riparazioni effettuate 

da personale non qualificato.

1. Non trattare altri fluidi rispetto all’aria.
2. Non utilizzare il compressore in atmosfere esplosive, ad esempio in presenza di 
liquidi infiammabili, gas o polvere.
3. Assicurarsi sempre che l’unità sia scollegata dalla linea elettrica prima di eseguire 
qualsiasi intervento di revisione, manutenzione o pulizia
4. Non esporre questa unità a pioggia o umidità.
5. Non permettere a bambini e altre persone non addestrate di usare o giocare con 
il compressore.
6. Non lasciare il compressore incustodito mentre è in funzione.

2.0 AVVERTENZE PER LA SICUREZZA

Attenzione

L’apparecchiatura presenta principalmente rischio di tipo 
elettrico, dovuto all’utilizzo della corrente elettrica a 110-
240V/ 50-60Hz.

Informazioni da leggere
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Precauzioni per il rischio elettrico

Per interventi di riparazione o sostituzione di parti contattare 
il servizio di assistenza di Martellato srl

Verificare quotidianamente che:
- il cavo di collegamento elettrico sia in buono stato e non 
presenti danneggiamenti dell’isolante
- l’involucro esterno isolante non presenti danni di origine 
meccanica o termica

L’utente deve scegliere la corretta uscita d’aria e pressione adatti al lavoro che si deve svol-
gere.

Prima di collegare il compressore, controllare che il voltaggio sia idoneo alle caratteristiche 
elettriche del motore.

Seguire le indicazioni di sicurezza locali sull’energia elettrica. 
Collegare a prese con collegamento di terra.

Non lasciare l’apparecchiatura esposta a polvere, acidi, vapori, gas infiammabili o esplosivi, o 
agenti atmosferici (pioggia, sole, nebbia, neve).

Il compressore deve essere usato in ambienti idonei 
(ben ventilati con una temperatura tra i +5°C e i +35°C)

Non usare l’apparecchiatura a piedi nudi o con mani o piedi bagnati.

Non permettere l’uso dell’apparecchiatura  ai bambini per evitare scosse elettriche.

Non aprire o manomettere nessuna parte del compressore.  
Contattare un centro di assistenza autorizzato.

3.0 CARATTERISTICHE TECNICHE

DECOCP02
Tipologia Mini compressore

Dimensioni [cm] 11 x 10 x 6

Tensione nominale [VAC] Input AC100~240V  50/60Hz 0,6A
Output DC12V 2A

Volume aria [l/min] 10

Connettore 1/8 BSP (compatibile 1/4 NPT)

Gamma regolazione pressione 0-1,7 BAR

Peso [kg] 0,5

Cavo elettric Europlug AC transformer

Potenza 12V

Rumorosità [dB] 55~60
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4.0 STRUTTURA E PRINCIPI OPERATIVI

5.0 CONFORMITÀ E MARCATURA PRODOTTO

La targa sopradescritta deve essere mantenuta integra per la sicurezza del prodotto. 
Nel caso in cui sia deteriorata o illeggibile per il reintegro rivolgersi a Martellato. Si 

allega al presente manuale copia della Dichiarazione di Conformità CE 

1
2

3

4

5

1  LUCE LED

2  ON/OFF

3  SUPPORTO

4  USCITA ARIA

5  VALVOLA DI REGOLAZIONE 

AIRBRUSH COMPRESSOR Mod. DECOCP02
INPUT 12V DC, 0.8AMP - PRESSURE: 25PSI

AIR OUTPUT PER MIN: 10L/MIN
PROTECTED WORLDWIDE PATENT - MADE IN CHINA

BATCH N° 202402

LOSS OF WARRANTY IF DISASSEMBLY 
OR USE WITH NON ORIGINAL AIRBRUSH

RoHS
Prodotto importato da / Goods imported by 

Martellato srl - via Rovigo, 1/B Vigonza (PD) Italia - martellato@martellato.com

Cliente:  MARTELLATO Riferimento ETDECOCP02Data:  2024 02

POSITION:
LABEL

AIRBRUSH COMPRESSOR Mod. DECOCP02
INPUT 12V DC, 0.8AMP - PRESSURE: 25PSI

AIR OUTPUT PER MIN: 10L/MIN
PROTECTED WORLDWIDE PATENT - MADE IN CHINA

BATCH N° 202402

LOSS OF WARRANTY IF DISASSEMBLY 
OR USE WITH NON ORIGINAL AIRBRUSH

RoHS
Prodotto importato da / Goods imported by 

Martellato srl - via Rovigo, 1/B Vigonza (PD) Italia - martellato@martellato.com
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6.0 CAMPO E LIMITI D’ IMPIEGO

l’apparecchiatura è immessa sul mercato esclusivamente per la nebulizzazione del 
colorante alimentare.

7.0 MODO D’IMPIEGO

Unire il compressore alla penna aerografa attraverso il tubo in dotazione;
Inserire nell’apposita sede il supporto per aerografo;
Collegare l’alimentatore al corpo del compressore e l’adattatore ad una fonte elet-
trica;
Premere il tasto ON/OFF per accendere/spegnere il compressore;
Regolare la pressione di utilizzo attraverso la valvola Min 0 / Max 1,7 BAR
 
Il compressore dev’essere stoccato in luogo asciutto e pulito;
Temperatura di stoccaggio compresa tra 0-40° C. 
Tenere lontano da fonti di calore;
Tenere lontano dalla portata dei bambini;
Non lasciare in funzione per più di 30 minuti senza il tubo e l’aerografo;
Posizionare la penna aerografa nell’apposita sede quando non è in uso.

Alimentazione elettrica 220-240 V/50Hz, 110-120V/60Hz, 
220V/60Hz  

Temperatura ambiente in esercizio da 5 a 35°C
Temperatura ambiente fuori servizio da -5°C a 40 °C
Caratteristiche personale addetto generico
Livello rumore max 60 dB
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9.0 IMBALLO, IMMAGAZZINAMENTO E TRASPORTO

l’apparecchiatura viene fornita con un imballo costituito da:
• scatola di cartone
• libretto istruzioni per l’uso

Condizioni di immagazzinamento
Nel suo imballo completo, DECOCP02 può essere immagazzinato in:
• luogo asciutto
• temperature comprese fra -5° e 40 °C.

8.0 PULIZIA

Pulire l’aerografo dopo ogni utilizzo.

Prima di effettuare la pulizia dell’apparecchiatura, eseguire 
nell’ordine:
1. Spegnere l’apparecchiatura tramite l’interruttore princi-
pale,
2. Staccare la spina per l’alimentazione elettrica della presa. 
Assicurarsi che non ci siano parti ancora calde, altrimenti 
lasciare raffreddare.

10.0 DISMISSIONE / SMALTIMENTO

DECOCP02 rientra fra i prodotti della direttiva europea 2012/19/UE, e pertanto 
contrassegnato con il simbolo:

Assumere pertanto tutte le informazioni del caso presso le autorità competenti.

Deve essere smaltito secondo le specifiche disposizioni in me-
rito alle classi <grandi elettrodomestici> e <piccoli elettrodo-
mestici>.



DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ CE 

Prodotto importato da Martellato Srl - Via Rovigo, 1/B
35010 Vigonza PD - Italy 

Dichiara che il prodotto: 

DECOCP02
Airbrush e mini Compressore– 1.7 BAR

è conforme alle seguenti direttive europee: 

Direttiva Bassa Tensione 2014/30/UE 
e norme armonizzate: 

EN 55014-1:2017+A11:2020
EN 55014-2:2015

EN IEC 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013+A1:2019

Si dichiara inoltre che le apparecchiature sono conformi 
alla direttiva europea RoHS 2011/65/UE 

Vigonza, 08/05/2021



Requirements and precautions to read and comply before usage. 
Store with care and keep the manual available. 

Prescrizioni e precauzioni da leggere e rispettare prima dell’uso.
Conservare con cura e tenere a disposizione il presente manuale.

Consignes et précautions à lire et à respecter avant l’utilisation.
Conserver soigneusement ce manuel et le garder à portée de main.

Prescripciones y precauciones que deben leerse y observarse antes del uso.
Conserve con cuidado y tenga a disposición el presente manual.

Vorschriften und Vorsichtsmaßnahmen müssen vor der Verwendung gelesen und beachtet werden.
Bewahren Sie dieses Handbuch sorgfältig auf und halten Sie es stets bereit.

SAVE THE ORIGINAL PACKAGING IN THE EVENT OF TRANSPORT.
CONSERVARE L’IMBALLO ORIGINALE PER UTILIZZARLO NEL CASO DI TRASPORTO.
CONSERVER L’EMBALLAGE D’ORIGINE POUR L’UTILISER EN CAS DE TRANSPORT.

CONSERVE EL EMBALAJE ORIGINAL PARA UTILIZARLO EN CASO DE TRANSPORTE.
BEWAHREN SIE DIE ORIGINALVERPACKUNG FÜR DEN FALL EINES TRANSPORTS AUF.
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Prodotto importato da / Goods imported by: 
Martellato srl - via Rovigo, 1/B - 35010 - Vigonza (PD) Italy

tel. +39 0497800155 - martellato@martellato.com - www.martellato.com


